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لَامُ  عَلِيِّ بْنِ عن   :قَالَ  اَلْحُسَيْنِ عَلَيْهِ اَلسَّ

  اسُ مَا ف جَج   یلَوْ یَعْلَمُ اَلنَّ سَفْك  اَلْمُهَج  وَ خَوْض  اَللُّ لْم  لَطَلَبُوهُ وَ لَوْ ب   طَلَب  اَلْع 
 35 صفحه ،1 جلد الکافی،

 

 :العالیمدظله ایامام خامنه
          یدداه انبو ددی  درس خواندددو ت ذیدداخلا اخددوش ت یوسددساره رسارددی یشدد ا   ددا ذو 

 24/9/1398 تظائفی یستند که دخت او ت پس او اخن نسل  اخد آنیا را ی گز ف امو  نکنند.   

 

 

 

 
 

 

 

 عنوان:

 ی قرآنیتشبیه ونظریه وجود فشار در هوا 

 

 مطلب شناسنامه
 e-b-44 کد مطللا

  وغت/ذشبسه موضوع
 (محور آخهذفسس /موضوعی ) م ذبط موضوع

 مثال ت ذطبسقالبوغه/ وغت/کشک آموزسی/جوای  /اد سات ع بعلشی/ رد 
 ذشبسه م رل ارکاو ذشبسه  ذشبسه  یداخت  ضولت  عناد ت لجاجت  اغ اض ذشبسه    چسلا

 ذوضسحات
آخه س خفه را  ه عنواو خک احتشال از معانی ض تره ارت خوانند  محت م نکته علشی 

 قش ه آخه ذلبی نشاخد ت از معانی ادش آو غفلت نورزد.
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هُ  يُرِدِ  فَمَنْ » نْ  اللََّ
َ
سْلَامِ  صَدْرَهُ  يَشْرَحْ  يَهْدِيَهُ  أ نْ  يُرِدْ  وَمَنْ  لِلِْْ

َ
هُ  أ قًا صَدْرَهُ  يَجْعَلْ  يُضِلََّ  ضَيَِّ

مَا حَرَجًا نََّ
َ
دُ  كَأ عََّ مَاءِ  فِي يَصََّ   1«السََّ

 كسیی و گشايد؛ می اسلام[ پذيرفتن] برای را اش سينه كند، هدايت بخواهد خدا كه را كسی پس: ترجمه
 بیه گیويی كیه كنید میی تنگ چنان را اش سينه نمايد، گمراه بخواهد[ عنادش و لجاجت خاطر به] كه را

 .دهد می قرار آورند، نمی ايمان كه كسانی بر را پليدی گونه اين خدا رود؛ می بالا آسمان در زحمت

 فشیار وجیود بیر مبنیی تیوريللی اوانجليسیتا نظريیه دارد وجیود فيزيی  علم در كه هايی نظريه از يکی
 بیه قیرآن آيیا  از يکی از استفاده با را نظر اين داريم، نظر در بحث اين در. است( هوا فشار) اتمسفري 

 .برسانيم اثبا 

 اهميیت از روايیی و قرآنی مطالب استخراج در كه است علومی جمله از بيان علم دانيد می كه طور همان
 بیا داريیم قصید جیا ايین در لیذا. اسیت تشبيه مبحث علم، اين متعلقا  از يکی. است برخوردار بسزايی
 .كنيم اثبا  را اتمسفري  فشار وجود تشبيه از استفاده

 

 راه بیه اند شده گمراه عنادشان و لجاجت شد  از كه كسانی سينه فشار شريفه آيه اين در: مطلب توضيح
 .است شده تشبيه آسمان در رفتن

 قیرار بررسیی میورد را شیبه وجه و به مشبه و مشبه از ي  هر بايستی نظر مورد نظريه اثبا  برای بنابراين
 .دهيم

قًا صَدْرَهُ  يَجْعَلْ » شريفه آيه اين در: به مشبه و مشبه  كه بطوری «حرج» كلمه. باشد می مشبه «حَرَجًا ضَيَِّ
 در «حیراج» و «حیرج: » گفتیه مفیردا  در و.  است تنگ تنگترين معنای به گفته البيان مجمع صاحب

 بیه و شیود میی مشیاهده دو آن ميان در چيز دو اجتماع هنگام در كه است تنگی فاصله آن معنای به اصل
 وارد ايشیان سیينه بر كه است فشاری منظور جا اين در و نامند؛ می حرج را تنگی فضای هر جهت همين

 در امیا. است مشبه شد خواهد ايجاد گمراهان سينه در كه فشاری شريفه آيه اين در رو اين از. آمد خواهد
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دُ » گفت بايد به مشبه مورد عََّ مَاءِ  فِي يَصََّ دُ . »بود خواهد به مشبه« السََّ عََّ  صیعود معنای به صعد ماده از «يَصََّ
دُ » رفتن؛ راه كردن، عََّ دُ » اصل در «يَصََّ ل» باب از «يَتَصَعَّ . دارد سیختی و تکلی  بیر دلالیت و اسیت «تَفَعُّ

 .بود خواهد به مشبه نيز آسمان در رفتن راه سختی و فشار بنابراين. رفتن بالا سختی به: يعنی

 بايید لاجیرم دارد وجیود بیه مشیبه و مشبه بين كه است مشتركی ويژگی شبه، وجه كه جا آن از: شبه وجه
 .باشد صحيح تشبيه تا باشد داشته وجود تشبيه طرف دو اين ميان مشتركی

قًا صَدْرَهُ  يَجْعَلْ » ميان كه است مشاركتی آيه اين در شبه وجه اما دُ » و «حَرَجًا ضَيَِّ عََّ مَاءِ  فِي يَصََّ  وجود «السََّ
 در رفیتن راه شود، می فشار و تنگی دچار گمراهان سينه كه طور همان يعنی. است موجود فشار آن و دارد

 انسیجام باعث كه است عاملی اين و است فشار دارای آسمان بنابراين. بود خواهد فشار دارای نيز آسمان
 در فشیار وجیود. شیوند میی متلاشیی همیديگر از اجسام نباشد فشار اين اگر و شود می آسمان در اشياء

 كیه اسیت اتمسفري  و هوا فشار همان اين و. شد خواهد گمراهی در ايشان استواری باعث نيز گمراهان
 اسیت متفیاو  همديگر با فشار دو نوع چون اما. است شده اثبا  11 قرن در توريللی اوانجليستا توسط

 .است آمده مرسل صور  به تشبيه رو اين از


